
INSTALACE TVRZENÉHO SKLA 

Step 1: 

Krok 1: 

 

ENG: Make sure to wash your hands before you start the procedure. Next, clean the surface of the 

device with cleaning cloths attached to the kit. First, use wet cloth to remove any dirt. Then use the 

dry cloth to polish the surface of the device. You can also use cleaning stickers to clean it from any 

dust particles on the screen for the best results. 

 

PL: Przed rozpoczęciem aplikacji szkła umyj dokładnie ręce. W pierwszej kolejności przetrzyj 

powierzchnię ekranu urządzenia mokrą ściereczką dołączoną do zestawu w celu usunięcia 

zanieczyszczeń. Następnie przetrzyj ekran suchą ściereczką w celu wypolerowania powierzchni. 

Możesz także użyć zestawu naklejek czyszczących do usunięcia drobinek kurzu z ekranu dla 

najlepszego efektu.  

 

CZ: Před zahájením aplikace skla na displej si důkladně umyjte ruce. Nejprve očistěte povrch obrazovky 

zařízení vlhkým hadříkem dodaným v sadě, odstranili veškeré nečistoty. Poté otřete obrazovku suchým 

hadříkem, pro vyleštění povrchu. Pro nejlepší efekt můžete také použít sadu čisticích nálepek k 

odstranění jemných prachových částic z obrazovky. 

SK: Pred zahájením aplikácie skla na displej si dôkladne umyte ruky. Najprv očistite povrch obrazovky 

zariadenia vlhkou handričkou dodanou v sade, pre odstanenie všetkých nečistôt. Potom utrite 

obrazovku suchou handričkou, aby sa povrch vyleštil. Pre najlepší efekt môžete tiež použiť sadu 

čistiacich nálepiek na odstránenie jemných prachových častíc z obrazovky. 

 

Step 2:  

Krok 2: 

 

ENG: Slowly peel off the isolation protective membrane from the tempered glass.  

PL: Powoli zdejmij warstwę ochronną ze szkła hartowanego. 

CZ: Opatrně odstraňte jemnou fólii, která chrání tvrzené sklo. 

SK: Opatrne odstráňte jemnú fóliu, ktorá chráni tvrdené sklo. 

 

 

 



 

Step 3: 

Krok 3: 

 

ENG: Patiently allign the tempered glass to the screen of the device. Pay attention to alligning holes 

of the tempered glass to the corresponding place for camera, buttons or speakers on the device. 

PL: Spokojnie dopasuj i wycentruj pozycję szkła hartowanego względem ekranu urządzenia. Zwróć 

uwagę na położenie wycięć na kamerę, guziki lub głośniki względem tych znajdujących się na 

urządzeniu. 

CZ: Opatrně srovnejte tvrzené sklo s displejem zařízení. Zvláštní pozornost věnujte poloze výřezů na 

zařízení, určených pro fotoaparát, tlačítka nebo reproduktory. 

SK: Opatrne zarovnajte tvrdené sklo s displejom zariadenia. Zvláštnu pozornosť venujte polohe výrezov 

na zariadení, určených pre fotoaparát, tlačidlá alebo reproduktory. 

 

Step 4: 

Krok 4: 

 

ENG: Gently press on the center of the tempered glass on the device. If applied properly, it should 

cover all the surface of the screen. If there're any air bubbles left, you can push it towards the edges 

with your fingers and polish the surface with dry cleaning cloth from the kit.  

 

PL: Delikatnie naciśnij środkową część szkła hartowanego nałożonego na ekran. Jeżeli szkło zostało 

poprawnie wycentrowane, powinno pokryć całą powierzchnię ekranu. W przypadku gdy nadal 

pozostają niewielkie bąbelki powietrza, należy wypchnąć je palcami w stronę krawędzi lub przy 

użyciu suchej ściereczki. 

 

CZ: Jemně přitlačte střed tvrzeného skla aplikovaného na obrazovku. Pokud bylo sklo správně 

umístěno, mělo by pokrývat celý povrch obrazovky mimo výřezů pro fotoaparát, tlačítka anebo 

reproduktory. Pokud mezi sklem a displejem zůstaly nějaké vzduchové bubliny, zatlačte je opatrně 

prsty nebo suchým hadříkem k okraji. 

SK: Jemne pritlačte stred tvrdeného skla aplikovaného na obrazovku. Pokiaľ bolo sklo správne 

umiestnené, malo by pokrývať celý povrch obrazovky mimo výrezov pre fotoaparát, tlačidlá alebo 

reproduktory. Pokiaľ medzi sklom a displejom zostali nejaké vzduchové bubliny, zatlačte ich opatrne 

prstami alebo suchou handričkou k okraju. 

 


